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Wyciag, i pcteiDdtu ,v czterech pie$niach- Ziemiunstwo
polskie prze* Kajetana KoZmiana, wydania
Edw. hr. Raczynskiego. Wroctaw. 1839. sir. $18.

Czitowiek w stanie natury o liche szalasy
Dtugo chodzit z srogiemi zwiérzety w zapasy;
Stabszy sitg, a poUvct> naglony pi zewaga,
Przeciw klom i pazurom piers' wystawiat naga.
Zaginatby od paszczy drapiezuego zwierza,
<dyby nie wciggnat z sobg stabszych do przymierza.
Najpierwej pies Sie zbli/.yt do jego ustroni,

1 wdziecznos$cig gtaszczacej odpowiedziat dioni.
Przy bokn dobroczyncy bezpieczuy od gtodu,
Wypart sie pokrewieAstwa okrutnego rodu ;

W odpornych i zaczepnych towarzysz kolejach,
Ostrzegajgcym gtosem ozwat sie pc kniejach,
Wszedt w zawody z zwierzety i biegiem i muca,
A lowiec jedne chwytal, drugie wZlczyt proca.
Tak biednego tntacza potega utosla :

Wkrétce mu owca runo na szate przyniosta ,
lion nie wzdrygnat sie kietzua i poznat strzemiona,
R6d grozny rogiem podat z nektarem wymiona ;
A on, wodzac przy sobie orszak réznorodny ,

/j unuzouego towca juz pasterz swejbodut,
Przebywatl z uim dabrowy niosagc krok daleki
/a grzbiety goér, za puszcze i uiczbrodne rzeki;
ladzie go wabita wiosna Dez przerwy zielona ,
Gdzie grunr kiosy, gaj owoc, krzewy niosty grona,
Gdzie roztozyste deby necity do chtodu,

A przez twardg ich kore ciekty krople miodu.
Lecz kiedy tym korzySciom z gajow i ze stada
Pozazdroscita zadza chciwego Sasiada ;

Gdy walki ukonczone z pokouanein zwierzem
Odnowi¢ musiat pasterz z uapastnym p.steizem;
Gdy ziemia, kiérg pierwsza zrumieuita zbrodnia,
L .drygniona, jalowiata pod a.opg przechodnia,
Niastetyl utedz musiat dwojakiej potrzebie:
“mwedjvé z ludZzmi o ziemig, a z ziemia o siebie.
Odtad'zamitrzyl broni¢ mbytej dziedziny;
Wstuly warownie z chrustu i mieszkania z glioy,
Przedarta grunt motyka tupaua ze skaly ,
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I pod siekierg z gtazu deby sie zachwialy;

Ec jesz-ze twardy kuszcc kryla ziemia w tonie.

Lecz gdy i rtoten Sini.ite w gigb’ zapuscit dtouie,

Zasapat miech dyszacy, jeknety kowadia,

Woziety posta¢ lopory i rozdarte radia;

| czut jarzmo r SteltDat w pilugu wot leniwy ,

A przetarty o skibe tysnagt lemiesz krzywy;

Tak przymusit do hojnych plodéw grunt niezyzny,

t pierwszy zagon uczcit imieniem ojczyzny.
(Piesn 11. str 48 — 50J

DWOCH AKTOROW.
Szkica przez F. F. E.
Cl.em sie oznajmia jcniusz? Tem samem, czérn
s>e oznajmia Stwdérca w naturze. Szytler.

Pewien miody cztowiek, nazwiskiem Karol
Holi, ktdry zaszczytnie ukonhczyt nauki i
z szczegoOiniejszem upodobaniem oddawat
sie pieknym umiejetnoSciom, a mianowicie
zbadaniu tajnikéw umnictwa dramatycznego,
byt przez niejak czas czionkiem teatru,
w ktorym sami tylko mitos$nicy sztuki wy-
stepowali, i w ktdrej on, podtug swego mnie-
maniu, najwieksze role bardzo doskonale
grywat. Pewnego razu uniesiony zapatem
swego urojenia, rzekt, gam do siebie: Wjam
sie ' w Arkadyi urodzit i mnie raj ziemski
jest przeznaczony! Zajme sie rzeczywistem
wykonywaniem kunsztu, zostane aktorem.u
Cztowiek ten miat po swoich rodzicach eo-
kotwiek uzbidrawego grosza i spodziew at sie,
iz po Smierci podesztego wuja, ktorego je-
dynym byt spadkobiercg, w czasie znaczny
majatek odziedziczy; przeto w postanowieniu
swojom nie doznawat zadnej przeszkody.
Stuzacy jego, ktory sie dosé $ni, ?szme Ratten-
kopf nazywat, i dotychczas razem z swoim
panem na teatrze prywatnym grywat, to sie
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znaczy: wchodzace osoby zapowiadat i ze
sceny stolild i krzesta wynosit; dowiedziaw-
szy sie o postanowieniu swego pana, rzekt
tlo niego z pokorng proshg: »Panie taskawy!
mwiem, a raczej domys$lam sie, wjakicin za-
miarze odjezdzasz; chciej mnie tez wzigé
7.s0ba, moze Bog da, iz ja w czasie takze sie
na aktora wykieruje, a to tein predzc¢j, ze
do tego stanu mam wielkg ocliote.«

Karol, ktdry sie ze stuzagcym przyjazno i
prawie po bratersku obchodzit, rozeSmiat
sie na to dziwaczne zyczenie. Jednakze przy-
chylit sie do prosby jego. W krotkim czasie
wsiedli obadwaj dodylizansu i przybyli naj-
prz6éd do stotecznego miasta AYiddnia.

W tern miescie uczeszczat ltarol codzien-
nie do teatru w zamku cesarskim i za-
chwycajac sie doskonatém przedstawieniem
charakteréw, tém bardzi¢j utwierdzat sie
w swojem przedsiewzieciu. Jednakze wro-
dzona skromnos$¢ jego nie dozwalata mu
w tej Swiagtyni wybranych do$wiadczac u-
zdatnienia swego. Przypatrzywszy sie grze
pierwszych artystow, i obrachowawszy sie
ze swojem usposobieniem, postanowit udaé
sie w dalszg podroz, celem wyksztatcenia
swego talentu i zjednania sobie wprzod
jtlawy na mniejszych teatrach, zanim w tych,
wielkiemi talentami uSwietnionych $cianach,
wystagpi¢ sie odwazy. W tym przeciggu
czasu Franciszek Rattenkopf nie omieszkat
takze odwidza¢ prawie codziennie teatru ,
ale teatr ten byt inny i podiug innego
smaku. Franciszek by} wesotego tempera-
mentu, lubit sie $miac, dla tego tez podobat
sie mu nadzwyczajnie teatr krotochwilowy
w dzielnicy Leopoldsladtskiej, ktéry on nad
wszystkie inne przenosit. Wczasie gdy Karol
miat odjechaé, biedny Franciszek zachoro-
wat. Karol dowiedziawszy sie od lekarzy,
ze sie stabo$¢ jego na diugi czas zanosi,
oddat go do szpitalu, zaopatrzyt w pi¢-
iligdze, a sam vajec(h)ai zfe' stolicy.

Karol zwidzit wiele teatrow niemieckich,
a nie diugo potem poznal przy jednym
matym nadwornym teatrze pewng miodg
aktorke, w ktorej juz za pierwszem spojrze-
niem tal: mocno sie zakochat, iz chociaz
nie byt jeszcze zaangazowanym i tylko miat
nadzieje, ze moze poézniej bedzie mogt
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w rolach goscinnych wystapic, juz dla niej
samej przeciez niejaki czas w t¢m mieScie
hawi¢postanowit. Atoli aktorka, pannaRosen-
duft, jakkolwiek byta pieknéj, ujmujaccj
postaci, zachwycita go daleko wiec¢j swoja
petng uczucia grg i tym rzadkim, Swietnym
talentem, ktédrym istotnie w kazd¢j roli po
mistrzowsku sie odznaczata. Przypadek zda-
rzyt, iz wiasnie podtenczas przedstawiano
same takie drainata, ktére byty do uczucia
jego i mocno go zajmowaty, a w ktdérych
piekne uzdolnienie mitodéj kaptanki Talii,
w najsSwietniejszym blasku sie okazywato.
Najwieksze na Karolu wrazenie sprawito
przedstawienie dramatu »Romeo i Julija.«
Byt on tak dalece przeprowadzeniem charak-
teru Julii zadowolonym, iz sie miatl za zu-
petnie przekonanego, iz tylko ta Julija byta
istotnie taka, jakg sobie wielki jenijusz Szek-
spira w ipoinySle utworzyt, i ze j¢j lepiej
odda¢ w zaden inny sposdb niepodobna byto
Jakoz w sam¢j rzeczy i publiczno$¢ zdawata
sie by¢ tegoz samego przekonania, albowiem
powszechnie przyjmowano mitodag artystke
w tej roli z najwiekszemi oklaskami.
»Szkodawielka, zeja nie bytem jéj Romeo g
rzekt do siebie z westchnieniem, »z jakiemze
uczuciem, z jakim zapatem nie bytbym giat
kochanka takiego aniotalPodtug jego zdania
aktor grajacy role Romea nie uznamienowat
go ani podtug zarysu autora , ani go oddat
z przynaleznym zapatem. Od tego czasu
gorzat z niecierpliwosci, i nie mogt sie do-
czekaé tej najszczesliwszej chwili ukazania
sie na scenie ; az nakoniec zblizyt sie i ten
dzien pozadany, w ktéorym wystapi¢ miat
w goscinncj roli. Po rogach ulic oznajmiaty
doniesienia : >\Dzisiaj przedstawiony bedzie
tdrainat Szyllera: Podstep i mito$¢; pan
»Holl,jako gos$¢ wystapi w roliFerdynanda.a
Te stowa czytat Karol idagc na prébe-
¢Ludwika, panna Rozenduft. — Ona bedzie
grata Ludwike, a to ze nmgl« To mowiac
szedt do teatru i rozptywatl sie z radosci-
# * *

Zaczeto probe, a Karol byt tak mocno
zajety swoja rolg, iz nie widziat wcale, co
sie w okoto niego dziato. Co wieksza, na-
wet gdy postrzegt w okoto siebie usmiécha-
jacy.chsie aktordw, zadowolony samym sobg
i swojCin szczeSciem , ze mu wolno byto
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gra¢ Ferdynanda, a jeszcze z tg boska istota,
no ktér¢j tak gwattownie bito seree jego;
nie upatrywat w tem zadnej urazy, ani zto-
Sliwosci, Skonczona prébe. Szal artystow-
skiego szczescia, ktdry go unosit, tryumf,
ktorego byt nadziejny, nie dozwalaty mu
nawet zje$¢ obiadu, i az do ropoczecia
sztuki byt tak mocno swa rolg zajety, iz
obawa, ktora prawie kazdego, nawet naj-
wprawniejszego aktora nagaba¢ zwykta gdy
po raz pierwszy na obcej scenie wystepuje,
nie miata na niego najmniejszego wptywu.

Rozpoczeta sie sztuka; odegrano akt
pierwszy, ale jak ?! <— Publiczno$¢ nie zda-
wata sie by¢ zadowolong tym Ferdynandem;
co$ on umiat, co$ on myslat, co$ on wiedziat,
ale mu naczemes$ zbywato | Aktorowie, sto-
jacy w grupacli po za kulisami, jakkolwiek
to bardzo skromni i pobtazajacy tudzie, u-
Smiechali sie i szeptali sobie co$, niby od nie-
chcenia, do ucha, a sama nawet ubdstwiona
Ludwika zdawata sie by¢ rozstrojonego hu-
moru, i nie miatu dzisiaj dla Karola tej. uj-
mujacej fantazyi, ktora jg wprzody do nie-
go kionita. Akty nastepne, jeszcze gorzej
wypadty. Publiczno$¢ stawata sie coraz nie-
spokojniejsza, az nareszcie jat sie jaki$ szmer
rozléga¢, a nakoniec przeraziste gwizdanie
stysze¢ sie dato.. Karol zaczat; przychodzié
do siebie, i stangt jak piorunem razony!
Po skonczonej sztuce , jakby po przegranej
bitwy, nie strzyzgc ucliem na przywotanie,
nie rzektszy nikomu ani stowa,, poszedt po-
tulnie do domu, a gdy nazajutrz intendent
nadwornego teatru oznajmi¢ mu kazat, iz
z powodu wczorajszego wypadku, zabrania
sie mu na tutejszej wystepowaC scenie,
gospodarz hotelu odrzekt: »Ohol juz sie
on tego sam domysSlit i tejze nocy jeszcze,
na wyscig z wiatrem. pocztg poleciat.?

* * *

Pie¢ lat uptyneto, a zawsze jeszcze ani
przyjaciele, ani krewni dowiedzie¢ si¢ nie
'nogli, w ktorem miejscu Karol przebywa.
Pisano do wszystkich teatrow, dopytywano
sie wszedzie, ale o Karolu lloll nigdzie

styszano.

Po calych Niemczech rozeszia sie byta
Podéwczas stawa pewnego aktora, ktory
'v zawodzie wtasciwej sobie komiki, pr-ze-
Scigajac¢j wszystkie dotychczasowe w tym

rodzaju popisyzwrécit na siebie publicz-
nosci uwage. Artysta ten juz byt udowo-
dnit swdj Swietny talent na najpierwszych
teatrach w catych Niemczech i wszedzie
przyjmowany byt grzmigcemi oklaskami i
najhojniejszg nagrodg.

Ksigze B* kazat pewnego dnia przyjsé¢ do
siebie panu W all, jeneralnemu dyrektor
rowu swego nadwornego teatru i rzekt do
niego z taskawos$cig: ~Jestem zupeinie za-
dowolony dotychczasowym kierunkiem mo-
jego nadwornego teatru przez wépana. Czuje
sie by¢ obowigzanym okazaé mu za jego
usitowanie nioje podzieke. Mito mi wyznac,
ze podniostes scene moje, ktora sie-juz do
upadku chylita, i postawite$ jg swojem gor-
liwein staraniem, jak.i gtebokg wiadomoscig
swojg na tym stopniu, na ktorym teraz mnie-
przyjemnos$é, a<wepanu zaszczyt- sprawia.
Przymiejze za to ten order mego domu,
jako znak mojego uznania twoich zastug.*

»Jasnie Oswiecony Ksigze —«

»Przyjmiej;« przerwat mu ksigze mowe;
ACzynite$ przez mitos¢ do sztuki wiecej,
anizeli po tobie'powinno$¢ wymagata, dla
tego nie przyjmuje zadnego-podziekowania;
uwazaj to jako nagrode zastug, ktore$ po-
tozyt. A teraz chciej mi oznajmié, kiedy
pan Blumenfeld tutaj przybedzie. Zyczyit-
bym sobie widzie¢ tego osobliwszego
artyste, ktory wszedzie tak wielkie, za-
dziwienie obudza.«

AStosownie do rozkazu W. K, Mosci pisa-
tem w tej mierze do pana Blumenfeld przed
kilkg miesigcami, i.dzi$ witasnie jest dzien,
w ktdrym podiug naszej umowy, ma przy-
jechac. Jezeli jest cztowiekiem honoru, spo-
dziewani sie , iz zyczenie W. Il. MoSci
jutro spetnionem bedzie..<-

Ksigze uSmiechnat sie z zadowoleniem ,
i pomowiwszy jeszcze cokolwiek o pieknem-
umnictwie , w ktorem jenerainy dyrektor
gruntowne wiadomosci okazal, oddalit sie za-
pewniajac go oszczegdlnej swej tasce.. Skoro
pan Wall do swego pomieszkania powrocit,
juz mu doniesiono, ze pan-Blumenfeld przy-
jechat, i wysiadtszy w hotelu Berlinskim,
0 swojem przybyciu, oznajmit. Dyreklur
tein uradowany, chciat natychmiast douiiego
pospieszy¢ i uprzedzi¢ go swém odwidze-
niem, gdy oto witasnie drzwi sie otwieraja.,

2
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a Blumenfeld v.chodzl do pokoju. Przez
chw”e staneli obadwaj jak wryci. Nareszcie
»Rallen kopi:lU—»Koehany panie Il o1llk
krzykneli gtosno, i nie wiedzac, co sie znimi
stato, rzucili sie jeden drugiemu w ramiona.

»Jak ci powiadam« rzeht ltarol w pou-
fatej rozmowie z Franciszkiem, »w moim
teatralnym zawodzie nie bylem bynajmniej
szcze$liwy. Umiatem ja czué cojest piekne,
wznioste,prawdziwe, umiatem sobie ze wszy-
stkiego coiii niyilit, czytat albo mowit, zdaé
sprawe. Bylem umnictwem dramatyczném
z-achwycony, zgtebitem jego tajniki nie-
i 6w nie glebiej niz wielu innych, odgadiem
duchajego, ale cdzto pomogto? Nie mogtem
to za.daé, aby dat s;e przedstawic¢! Uczu-
ciom i pomystom moim nie umiatem nadac
ucielesnienia, nie zdotatem ich upostaci¢,
jednem stowem, nie umia em ichuczyni¢ pla-
s'ycznémi Tylko jeniuszowi wolno wyrzec:
>Stan siek i juz w objawe staneto! Z po-
czatku nie tracitem odwagi. Tuszytem sobie,
y.e sie z czasem wprawie. Co wieksza, my-
Slatem nawet, ze w tern jaki$ podstep za-
chodzi Atoli wkrotce i z niematym zalem
poznatem, iem byt w biedzie; staratem sie
b;jwiem w réznych teatracJi wystepowac na
scene, ale nigdzie sie mi nie powiodito!
Rozwazywszy, iz nie podobna, aby wszedzie
publicznos$¢ przeciwko mnie podstepy Imuta,
przekonatem sie nareszcie, ze chociaz na
znaw ce i krytyka posi dam niemato talentu,
na mimicznego przed tawiacza bynajtnnicj
zrodzony nie jestem. By wiec zatrze¢ pamig-
tke mego niepomysinego aktorstwa, zmieni-
tem moje nazwisko, i od lat 5¢ch przybratem
w tomiast inne, to jest Walla; ztego powodu
ani przyjaciele, ani krewni moi dopytaé sie
o mnie nie mogli. Lecz pon ewaz zy¢ dla
sztuki i pracowa¢ w zakresie umnictwa, ze
tak powiem, stato sie juz dla mnie natogiem:
staratem sie wiec znalez¢ miejsce na dyrek-
tora teatru, a pozyskawszy takowe, bawie
tu juz lat cztery, i moge sie stusznie po-
chlubié¢ , iz nie bez pozytku dla tutejszej
sceny; zastalem jg w wielkim nietadzie, bvi-
to instrument dobry, ale rozstrojony; wzig-
tem go w akord i nadatem mu harmonije;
wygnatem dowolno$¢, przesade, wykrzywie-
nie prawdy, a wprowadzitem ndture i este-

tyczng pieknos¢... Lecz Iciaz*< mowit Ihdl
dalej, opowiedz nu i t\, mo6j kochany Fran
ciszku, jakci sie powodzito. Rozwigz mi te
zagadke, jakim sposobem wyszedte$ na ten
stopien, na m cie teraz publicznosé
podziwia i u wielbig?

»Ach, kochany moj przyjacielu,« odrzekt
Franciszek z serdeczng otwarto$cia, »w kro-
tkich stowach zaspokoje twoje ciekawos¢,
Bo ja sam nie wiem doktadnie jak sie to
stato. Gdym juz przyszedt »v Wiédniu do
zdrowia, a nie dtugo potem, ujrzawszy sie
bez grosza, nie wiedziatem do ktérego rzucic
sie stanu, wtedy pomys$litem sobie: sprobuj
tez, azali ci sie nie powiedzie tak, jak two-
jemu panu zosta¢ aktorem. Ochote masz do
tego, wiec i sprobowac nie zaszkodzi; kto
wie, mo/e ci sie powiedzie. Zaczatem sig
wiec stara¢ o to, i zostatem szczeSliwie
przyjetym za statyste pizy jednym teatrze
na przedmiesciu. Przez diugi czas petnitem
stuzbe statysty. Az oto jednego razu, po-
niewaz chetnie do wszystkiego uzy¢ sie
dawatem, pewien aktor, majacy przedstawié
sztuke, na swo0j dochdd, zrobit sobie roz-
rywke, i fila mego $mic¢sznego nazwiska
Rattenkopf (szczurza gtowa), kazat mie wy-
drukowac¢ wielluemi gtoskami na afiszu i po-
zvvolit mi wysigpi¢c w matej roli w swdj
sztuce. Sadze, ze ta rola, acz mato znaczaca,
nie zle mi sie powiodta; wkrotce bowiem
dat mi dyrektor drugg podobng; potem trze-
cig i czwartg; a gdy wkrdtce na moje szcze-
Scie jeden z pi¢rwszych autoréw nagle za-
chorqwa’r, z potrzeb){ dano m/i ko[niczng rol
treSciwego znaczenia. adz wiec, Ze jiz
samo nazwisko moje publiczno$¢ rozsinie-i
szato , badz ze gra moja nie byta istotnie
ladajaka, dosy¢ na tein, ze miatem to szcze-
Scie podobac¢ sie powszechnie. Odtad za-
czeto kwitng¢ szczescie moje, odtagd dawano
mi role coraz wazniejsze, i nie diugo trwato,
a juz stawa o koimcznosci pana Rattenkopf
brzmiata jednogtosnie. To powodzenie moje
miatem podziekowa¢ mojej nadzwyczajnej
pilnosci i $Slepemu instynktowi natury; j j
sie¢ powierzatem, ona mnag kierowata. Ale
gniewato innie to, ze tak czesto zartowano
sobie z mego nazwiska; zmienitem je wiec
i przybratem nazwe Blumenfeld. Meta-
morfoz0 te nie wzieta publiczno$¢ za zte,
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i owoZem przypisujac ja mojemu dowcipowi,
jeszcze bardziej sie $Smiata; jakoz wszystko,
co od lego czasu czynitem, podobato sie
publiczno$ci. Wkrotce stawa moja szerzyta
s;e coraz dalej, zewszad pisano dé mnie
listy z zaproszeniem , abym wystepowat
w rolach goscinnych. Gdziem sie tylko u-
kazat obsypywano mnie nienigdzmi i okla-
skami. Ale jak sie to stato, zem sobie zjednat
taka stawe, i tak gtosnym zostat artysta,
tego moj kochany panie — jezeli ci mam
szczerg prawde powiedzie¢ — tegc ja sam
nie wi¢m. Gratem tak, poniewaz tak grac
musiatlem, poniewaz inaczej gra¢ nie mogtem;
gratem jak mi wiasne wskazywato uczucie.«

>-Otdzto jest prawdziwa iskra Bogow, to
zdroj, z ktérego uinnicze twory ptyna/* od-
rzekt Holi zroziskrzoném okiem. »A ja nie-
rozsadny , ja chciatem wymus$ ¢ na sobie
przemocg, czego mi natura zaprzeczyta!l
Leite mow dalej Franciszkulk

Z otwartoscia mowit fran.iszek dal¢j:
yt*bzniej zaznajomitem sie z wielu uczony-
mi i artystami wszelkiego rodzaju; prawda,
iz wtedy z kazdym dniem coraz bardziej
poznawatem, ze mi jeszcze na wielu wiado-
mosciach zbywato, abym sie mdégt na praw-
dziwego wyksztatci¢ artyste. Cenitem ja
maéj stan wysoko i chciatem szczerze we-
drze¢ sie do tajemnicy istotnego umnictwa,
dla tego udawszy sie do nich, otwarcie pro-
sitem ich, aby mi wskazali droge, jaka sie
mam puséci¢, aby stangé na wyzszym sto-
pniu uksziatcenia. Artysci i uczeni udzie-
lali mi swojej rady, a idac za ich skazéwka.
noc i dzien pracujac, staratem sie wynagro-
dzi¢ to wszystko, com pierw¢j opuscit lub
zaniedbat, lub na czém mi dla braku nauk
"bywato; nawet i teraz jeszcze staram sie
lue nalezeé¢ do tych artystow, ktérzy majac
?a sobg kulisowag wprawe i nauczywszy sie
Papamieé swojéj roli, puszczajac sie Smiato
tam, gdzie trzeba stang¢ oglednie i z nie-
matym namystem, sgdzg, ze juz wszelkie
hudnosci pokonali. Przytein mam takze
ybng —« )

»Jakol« przerwat mu Holi, »ty masz zone?«

*Ajuzci; a do tego zacng, dobrg, peing
It'lentdow, rozsadng i uksztatcong zone. Taka
:°ki¢ta moze Swojego meza w wielu wzgle-
lach uszlachetni¢ ; jakoz wyzna¢ musze, ze

jej winien jestem niejedno sprostowanie
zdania mojego. Foznalem jg w moich po-
drézach. Mojg dobrocig i sz.czeroscig, jak
mi sama moéwita, pozyskatem sobie jdj serce.
Jestem szczeSliwym matzonkiem i nie za
dtugo spodziewam sie takze, ze szczesliwym
ojcem zostane.«

»A gdziez jest twoja zono?« zapytat Holi.

>Jest tutaj razem ze mng,« odrzekt Fran-
ciszek z radoscig; »ach, zycze sobie, aby$
ja pan jeszcze tej cli,wini poznat! Spieszmy
do niej. Jakze sie moja dobra Julija cieszy¢
bedzie! O spieszmy, spieszmyk To rzek}-
szy nie czekajagc na odpowiedz, wzigt pana

Holi pod reke i poprowadzit przez ulice
do hotelu, w ktérym star.gt. Wchodzac
otworzyt drzwi z pospiechem i rzek#:

»Jtilijo! oto mam zaszczyt prze 's'awic ci
mojego dawnego pana, mojego przyjaciela.
A tera? widzisz przed sobg dyrektora tutej-
szego teatru; ale przypatrz sie mu dobrzek

Jak piorunem razony stangt pan Holi
ujrzawszy panig Blumenfeld; byta nia
— panna hosenduft!

«

Wuj Karola pozegnat sie z tym Swiatem,
zostawit mu piekng wioske i znaczny ma-
jaleli w gotowdznie.

>-Mamze diuzej jeszcze znosi¢ te me-
czarnie , ktorg sprawia mi jej obecnos$¢ %«
tuk rzekt llarol pewnego dnia sam do siebie
w dumaniu zatopiony. »Namowitem po-
czciwego Franciszka, aby wypowiedziat swe
miejsce i zaangazowat sie do tutejszego
teatru. Z przywigzania ku mnie przychylit
sie do mojej prosby, i teraz jest ozdoba
naszej sceny. Lecz jego zona — achl« we-
stchnagt, >jego Zzona: jest/e w Niemczech
taka druga artystka?... Lecz pocéz chcesz
przed sobg tai¢ burze, ktéra sie w twojem
sercu srozyl Wyznaj otwarcie, zenie mo-
zesz znie$¢ jej widoku, poniewaz on twoje
dume obraza. Ona widziata cie «— « tu mu
jak jedza piekielna stangt 6w Ferdynand
w’ pamieci, i wszystkie meczarnie ozywity
sie w piersi jego, ktorych doznawat owego
wieczora, gdy go przedstawiat! »Teraz mi
nic innego nie pozostaje,« rzeki cokolwiek
sie uspokoiwszy, >jak tylko uchyli¢ sie
z widowni umniczego zawjodu w samot-
nosci zakonczyé Zyc;e swoje.<

* *
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W przeciggu dni kilku przywiodt wpty-
wem swoim do tego, iz ksigze zacnego przy-
jaciela jego, Franciszka Blumenfeld, niegdys$
pana Rattenkopf, ktérego mu Karol jako
najzdatniejszego na swoje miejsce zalecit,
mianowat jeneralnym dyrektorem swojego
nadwornego teatru.

Franciszek czujagc sie wprawdzie dosyc¢
zdolnym do przectstawczego zawodu, ale
wiedzac, ile mu na gtebszych wiadomosciach
do kierowania teatrem zbywato, wzbraniat
sie i nie chciat przyja¢ tego miejsca. Ale
Karol odrzekt mu na to : »Nie tra¢ odwagi
przyjacielu. Kogo tak piekne i trafne uczucie
jak ciebie owtaaa, ten jest urodzonym arty-
st3. W twojej piersi mieszka jeniusz, ktory
prawdziwemu umnictwu ani upas¢ nie da,
ani go zniewazy¢ nie dozwoli. Idz ciagle
za popedem tego uczucia, pton zawsze mi-
toscig do sztuki, nie przestawaj zagiebiac
sie w jej tajemnice, a nigdy nie zboczysz
z jedynej, prawej drogi.«

Franciszek byt przymuszony przyja¢ na-
reszcie ofiarowana sobie posade. Zatosne
byto pozegnanie obu przyjaciot. Karol raz
jeszcze spojrzat na Julijg i ucatlowawszy jej
reke, opuscit na zawsze widownig $wiata i
zawdd uinniczy; schronit sie w samotne
ustronie w nadziei, ze mu sie tam przynaj-
mniej spokojnos$¢ odzyskaé powiedzie.

% § # \%

Po uptywie lat kilku odbywat Karol po-
dréz po catych Niemczech. Przyjechat tak-
ze do B., dowiadywat sie tajemnie, jak tez
przyjaciel jego teatrem zawiaduje; a usty-
szawszy, ze mu zewszad najrzetelniejsze od-
dawano pochwaly', zawotat z radosScig: »Raz
lylko zawiodtem sie w zyciu niojem, a to
byto wtedy, kiedym sadzit, ze z czasem
koniecznie dobrym aktorem zostaé muszek

mOCZYSTOSC
ODKRYCIA POMNIKA SZYLLERA
w Szlutg.ardzie dnia 0. maja b.r.

Statua Szyllera dzi§, posréd radosnych od-
gtosow wielu tysiecy przytomnych, zostata z pro-
sta, alo zaszczytna uroczystoScig odkryta. Bramy
miasta byty $wietnie ubrane na przybycie licz-
nych gosci, a dniem pierwej, w okoto pomnika
przygotowano siedzenia, maszty i chorggwie. Sam

posag zostat bez zadnych o0zdoéb. Robota okoto niego
trwala prawie do ostatniej chwili, i dopiero dzi$
zrana byt on juz zupeinie gotowy, okryty tylko
lekkim ptaszczem, siegajacym az do najnizszych
stopni. O godzinie 10tej z rana, z domu szkolnego
przy ulicy Eberharda, wyruszyt orszak tutejszych
i przybytych $piewakoéw, w liczbie 1500 z muzyka
i choragwiami, potaczyt sie z towarzystwem Szyi*
lerowskiem, ktdre sie wystawg pomnika zajmowato,
wiadzami miejskiemi i znakomitenit gosémi, zgro-
madzonemi w Muzeum, i przybyt na plac uroczy-
stosci. Przeznaczone tam miejsce dla publicznosci,
przylegte ulice i domy, napetnione byly gestemi
ttumami ludzi. Na wzniesieniu, znajdujgcem sie
na przeciw pomnika, zajeta miejsce rodzina Szylz*
lera, znakomici goscie, najwyzsze wtadze miejskie,
ciato dyplomatyczne i deputacyja z miasta Mar-
bach, w luérem sie Szyllcr urodzit. Towarzy-
stwo $piewakow, kobiety i mezczyzni, tudziez
krolewsko dworska muzyka, napetniaty ogromny
cyrk wzniesiony za posagiem. Magistrat, zwigzek,
ktérego staraniem pomnik zostal wzniesiony, de-
putacyja gmin i budowniczowie stali obek pomnika.
Uroczystos$¢ rozpoczete sie kantata, utozong przez
Edwarda Mdreske z muzyka kapelmistrza Lind-
paintnera , Spiewang przez, sztutgardzkie towarzy-
stwo muzyczne. Szcze$liwa kom pozyeyja stawnego
mistrza sprawita najgtebsze i najtkliwsze wrazenie
w chwili odkrycia pomnika- Ostatnia zwrotka
przygotowata do tej chwili. Podczas tej zwrotki
ptaszcz okrywajacy statue odkryt sie powoli przy
dzwieku wszystkich dzwonéw.. Nagle ostona zu-
petnie opadta, muzyka liuczuie zagrzmiata, ale
zostata zagtuszong okrzykiem hilliuuastu tysiecy
gloséw. Byloto tak, jakby posag zniecierpliwiony
diugiem zakryciem , sam odrzucit swoje zastono.
Wrazenie w chwili, kredy zyczenia catych Niemiec
zostaty speinione, kiedy spaniaty posag w calej
swej wysokosci powaznie spogladat na tysigce
widzéw, w ktoérych gtosach przemawiato zachwy-
cenie catego ludu, musi byé¢ dla swiadkéw tej
uroczystej chwili uiezatartem. Kiedy radosnie wzbu-
rzone thumy ludu uspokoity sie nieco, po od$pie-
waniu piesni: »IVas schwelll nas heut so hoch
die Brust! (Dla czego pier$ nasza tak sie dzisiaj
wznosil)« Gustaw Schwab wstapit na stopnie po-
mnika i mial mowe stosowna do uroczystosci-
Nastepnie zabrzmiata piesn: »Auf, Br&der aufm
beginnt das Lied der Weihe ! (Nul bracialzywo |
zacznijcie pieSA posSwiecenia !} wykonana przez,
cate muzyczne zgromadzenie, i nastapito-uroczy*10
oddanie pomoika miastu. W imieniu towarzystwa
trudnigcego sie wzniesieniem pomnika, prezes tegoz
radzca dworu Iteinbeck, przy stosownej przemowie
wreczyt burmistrzowi miasla akt tyczacy sie tego
oddania, ktérego gtéwng trescig jest, ze miasto
zobowigzuje sie na wieczne czasy micc staranie
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o tym pomnika, ochrania¢ go 1 nigdy bez naglacej
przyczyny nie przenosi¢ na inne miejsce, a gdy-
by do lego przyszto, przynajmniej wybra¢ dlan
miejsce godne jego. Spiewy zakoriczyly uroczystosé.
AMieczorem po przedstawieniu »Wallensztajoa«
plac Szyllera byt bengalskim ogniem oswietlony.

ZE LWOWA.

Tygodnika rolniczo-przemystowego Ad. Kasperow-
skiego wyszedt Nr. 23. i obejmuje: 1) O uprawie Inu
(ciag dalszy). 2) O kwiatach gruntowych (dokonczenie).
3) 0 bydle. 4) Krystyra na zdecie bydta. 6) Sposédb,
zeby kuotéw u $wiéc nie uci¢ra¢. 6) Delikatne pieczy-
wo bez cukru. 7) Latwy sposéb oczyszczenia robactwa
z jarzyny w kuchni. 8) Pijawki na Wotoszczyznie. 9) Jaka
korzy$¢ wynika z kolei Zelaznych na bydto tuczne 10)
Przenoszenie doméw. 11) Wiadomos$ci o gospodarstwie
zagranicznin. 12) Zadania do roztrzygnienia za nagroda.

Hr. Edward Raczynhski, zatozyciel biblijoteki
Publicznéj w Poznaniu, znakomity autor i wydawca
dziet literatury polski¢j i tacinskic¢j, ogtosit (jak donosi-
liSmy) w Wroctawiu drukiem M. Friedlendera, 2 tomy
duze w 4ce pod napisem: eGabinet medaléw polskich <
obejmujacy opis numizmatéw aotyczacych sie Polski, od
r. 1513 do 1696, czyli do korica panowania Jana lii ,
z godiem tacinskiém : Nos ewdtjuid possumus in com-
rnuae conferamus, cecbujecem doktadnie ducha literac,
kich celéw uczonego hrabi. Dzieto to, do ktérego ma-
teryjaty zmozolng praca i Scista krytyka czerpane byty
tak w gabinetach publicznych jako i prywatnych, o miano-
wicie w najbogatszym zhiorze tego rodzaju Franciszka
hr. Potockiego, ktoreto wszystkie autor w ciggu swych
licznych podrézy, w celu naukowym odbywanych zwi-
dzat, i z nich najrzadsze numizmatyczne pomniki do
pracy swojéj w najwierniejszych wizerunkach przeniést;
Wazne jesi nieskonczenie pod wzgledem dziejow w ogéle
stawianskich. Ryciny wieksz¢j cze$ci medali wy-
konczone sa z rzadka doktadnoscig, na nowo wynalezio-
nej machinie gliptyoznéj. Do textu polskiego dotgczone
jest ttumaczenie francuzkie z przemowsa , przerobiong
przez jedne z najstawniejszych tegoczesnych autorek
francuskich, margrabing Dudevaut (znang wiecej jeszcze
Pod pseudonimem Jerzego Sanda.) Dzieto to od szanow-
nego autora otrzymat w darze tutejszy ksiegozhidr
imienia Ossolinskich.

P.Michat Grabowski
t«m trzeci swego powszechnie cenionego dzieta:
ratura. i krytyka.

Zlliahowa. Tutejsze Towarzystwo naukowe wpo-
Isczeniu z Jagiellonskim uniwersytetem, obchodzac rocz-
Jhce przeniesienia akademii z miasta Kazimiérza do Kra-
jowa, odprawito na dniu 27. maja publiczue posiedzenie,
ktére Antoni Matakiewicz, rektor uniwersytetu, sto-
®0Wnem i wazniejsze téj uroczysto$ci wspomnienia ogar-
niajecem zagajeniem rozpoczat; a JX. Xawery Stachéw-
8ki, kanonik kat. krakow. i profesor uniwersytetu, skre-

'l zywot §. p. Stanistawa de Bohusz Siestrzeficewicza,

Jnigdy$ arcybiskupa mobilcwskicgo, metropolity koscio-
“w rzymsko katolickich w Cesarstwie Rossyjskié¢m, tu-
7.z uczone dzielg tego meza, jako cztonka towarzy-
5IWa nauk. krakowskiego roztrzgsat i uwielbiat,

g. k* Ambrozy Grabowski drukuje w Krakowie
i d Ozyin°Sci historyczne polskie, czyli pisma i pamie-
iu* AT'ejowPolski, tudziez, listy krélow i znako-
Inh mezéw, przypowiesci i t. p. z dawnych reko-
UT tehrane, z dodaniem zywotdéw uczonych Polakéw.

w Wilnie wydaje wtasnie
Lite-

Dzieto to wyj$¢ ma z 2ma wizerunkami w ozdobném
wydaniu w2ch tomach, przeszto 60 arkuszy druku ob-
ja¢ majgcych. Nim Szafarzyka mie¢ bedziemy cieszmy
sie | tg pracg naszego szanownego zhiérncza.

Pi¢rwszym tenorysta opery niemiecki¢j do Krakowa
przybytéj, jest niejaki pan Kochansk'.

Z Warszawy. Reittor bytego konserwatoryjum
tutejszego , mistrz muzyki Jézef Elsner, wyjechat do
Petersburga, i powi6zt swoje wielkie muzyczne Orato-
ryjum, wykonane zesztego lata w Warszawie.

J.as pomaranczowy w Sardynii. Pt.uM.Va-
lery, biblijotekarz krél. ksiegozbioru Wersalskiego, w swo-
jém nie dawno wyszi¢m dziele: Foyages en Corse, a l‘ilc
d'Elte et en Sardaigne, pisze jak nastepuje: »Bytoto
d. 1. maja, gdym przy najpiekniejsz¢j pogodzie zwidzat
ogrody, czyli racz¢j las pomarariczowy w Milis, w tym
raju Sardynii, w ktérym przeszto 50,000 drzew licza,
a ktorego Juz same powietrze zalatywato mnie z blizka
najprzyjemniejszag wonig.. Ten gaj opasany zielonemi
wzgdrkami, po ktérego chtodnikach i powabnych ma-
nowcach przez kilka godzin sie przechadzatem, ozywia-
ja spiéwy niezliczonych ptakéw i pomruki srébrnych
strumykow, ktore posrédd téj bujnéj rodlinnosci mitym
chtodem podnéza drzew bez ustanku skraplajag. Grube
warstwy pomarafnczowego kwiecia lezalty na ziemi, po-
dobnie jau rozscielone dywany; kroczytem , a nawet
prawic $lizgatem sie po tym miekkim i woniejacym
$niegu. Gdy dia wygodniejszego przejécia odgigtem
czasem gataZz, natenczas ze wszecb stron spadato’ na
muie wstrza$nione kwiecie, i jakby ptatkami catg twarz
moje obsypywato. Rozkoszne to kwiecie, ktére w boga-
tych oranzeryjach naszycn ziomkdéw zbicra sie i sprze-
daje, wyziewa w tym ogrodzie won bezuzyteczng, opada
i zdeptane, pod nogami wedrowca marnie usycha. Wy-
sokie aromantyczne krzewy i bujna trawa mieszaty swoj
cokolwiek gorzkawy , ale nie mni¢j przyjemny zapach
z delikatng wonig drzew pomaranczowych. Dostatek owo-
coéw jest tam do zadziwienia; bardzo czesto potrzebne
sg pod gatezie wspory z'mocnego drzewa, aby sie nie po-
tamaty pod ciezarem cytryn i pomarancz, ktérych ilo$¢
coroczuie w przecieciu najmni¢j dziesie¢ miliondw wy-
nosi. Wszystkie te czerwone i ztotobarwne kule raza
oczy swym blaskiem $réd gorejacéj roslinnosci , ktéra
w tych miejscach swoje festony i girlandy rozwiesza.
0 luba oranzeryjo wersalska, ty pomniku wielkiego
wieku, jakze matemi j jak nikczemnémi wydajg sie twoje
marmurowe kotliny, przepyszne aleje, cudne chtodniki
1 architektoniczne budowy obok spaniatych utworéw
przyrody w santotn¢j dolinie Milisl

Niewiesci Leandcr. Ktéz nie czytat o staro-
zytnych zamhach Abydos i Sestos, o ktére Hclcspont
nieustannie bijagc, swoje wody spieuia, i komuz niewia-
doma jest mito$¢ i traiczna $mier¢ dziewicy Hero i
mtodziefica Leandra, ktérzy w ciemnych odmetach jego
swéj grob znalezli? Ale uie wielu osobom wiadomo,
iz w poblizu Raguzy w Daltnacyi na wyspie Mezzo
po iliryjsku topud nazwanej, i do dawnych Elafiiow
nalezacej, przebywata niegdy$ piekna dziewica, ktoéra
podobnie jak Leander w morskie batwany sie rzucajac,
piyneta do skalistej wyspy Sgo Jedrzeja, gdzie $réd
ciemn¢j nocy btyskata dla nidj jasna pochodnia, i gdzie
ja teskliwy kochanek oczekiwat. Wyspa Mezza lezy
o o$m matych mil morskich na péinoc od miasta Ba-
guzy, pomiedzy wyspami Giupana i Callamotta, i ma
piekng twierdze, ktéra w r. 1813 przez Anglikéw byta
zdobyta, a teraz znowu opuszczong zostata. W wieku
15stym i l6stym miata 13,000 mieszkancow; teraz calg
ludno$¢ jej zaledwie 60 oséb stanowi. Pdttrzccia mili
na potudnie od wyspy Mezzo wznosi sie skalista wyspa
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Sgo Jedrzeja, pusta wprawdzie obecnie i tylko przez
ptasi drapiezne zamieszkana, ale niegdy$ stynna klaszto-
rem Benedyktynéw, ktérzy dla nauk w to miejsce si*
cbronin , i kilke starymi simkami, ktore nie dla jtdncj
szlacheckiej a podupadtej familii przytu k.cm byty.
W owych czasach przebywatl na wyspie 5>go Jedizeje
pewien mitodzieniec nazwiskiem Terainon, pochodzacy
zdomu patrycyjuszéw w Kaguzie, i zajmujacy sie ukon-
czeuiem kroniki swej ojczyzny, do czego ma zamozna
biblijoteka klasztoru bardzo pomocng byta. Tcramou
wypoczywajac po pracy, zwykt byt czesto odwidzaé
pobtizkg wyspe Mezzo, na ktére'j z pewng lliryjka ,a-
zwiskicm Llaryja znajomo$¢é zabrat. Maryja byta piekng
jak Hebe i ozdoba ptci swoj¢j, ale utraciwszy wczeSuie
rodzicéw, pozostali ztrzema bra¢mi, ktérzy zeglarstwem
sie trudnili. Niepokonana potega .nitoSci wzruszyta
serce Maryi i Terainona , ale zawi.tne przeznaczet-ie i
nieprzyjazne stosunki nic dozwalaty im potaczy¢ sie
malEcnskieini zwigzki. Jeauakze nitos¢, ktérag oboje
sptoueli, przetamata wszelsie zawady, nauczyt; ich u-
hrywa¢ swe mitostki i pogardza¢ grozuemi nurtami roz-
dzletajacenti te wyspy , na ktérych mieszkali. Maryja
bedac wyéwiczong w ptywaniu , skoro storice zapadio
rzucata sic w morze i rozpierajagc rekoma falc, ptyneta
ku wyspie 5>go Jedrzeja, ua ktdér¢; podiug poprzedi iczrj
umowy, §ré6d ciemnej nocy zatknieta pochodnia wshazy-
wata tajemne miejsce, do ktérego zaptyngé miata Tym
sposobem nie mato dci uptyneto koebaurom w uzyciu
r. jstodszych, utajonych rozkoszy, a Maryja uj.zawszy
sie w objeciu Teramona zapominata zawsze o ciezkiej,
niebezpiecznej swojej przeprawie. Lecz nie dtugo trwato
ich szcze$cie. Kilku morskich rybakéw odkryto braciom
Maryi potajemne ich schadzki. Urazeui zakata' wyrzga-
dzoiili swemu domowi bracia, postanowili zemscic¢ sie
i ukara¢ winowajczynie najokropniejszg $miercig. Uto-
zywszy tajemnie plan jej zguby, wykonali go $r6d ciem-
nej nocy. Celem wziecia zatknietéj przez Teramona po-
chodni, poptyneli w rybackiej todzi ku wyspie Sgo Je-
drzeja. Tam przymocowawszy owe pochodnie do ma-
sztu swojej todzi, puscili sie w otwarte morze, i tam
oczekiwali siostry zas$lepionej swg namietnoscig. Maryja
rozogniona tesknotg, pragngca zobaczy¢ i uscisnaé swe-
go hoclianka, rzuca si¢ podtug swego zwyczaju w tej
czarnej, nicszczesu¢j nocy w zimne fale morskie i ptynij
hu miejscu, w mniemaniu, ze znajdujgce si¢ na ni¢m
Swiatto , jak zwykle bezpieczny dla niej port okazuje.
Jednakze pochodnia ta byta ta razg falszywa przy-
jacidtka, ktora ja dc ciemnego grobu wzywata, albo
wiem melitosciwi bracia, ustyszawszy zblizajgcg sie
oiiare, w milczeniu pomykali sie coraz dale'j w otwarte
morze. Z statoScig i niewzruszong wiarg ptyneta nie-
szczedliwa za migajacem si¢ i po raz pierwszy w tej
chwi  tidzacem $wiattem. az nakonieo ostabiona na
sitacli od batwanéw pochtonieta zostata. Po trzech dniach
znaleziono cialo Maryi, wyrzucone przez morze na
skalistym brzegu wyspy Sgo Jedrzeja, gdzie je Teramon
w grobie ptozyt, i wystawiwszy w tern miejscu pomnik,
w cichym zalu odwidzat go codziennie, az pokad i on nie
zeszedt z tego $wiata. Tak opowiadajg krouiki raguzansk e.

Jazda koleja zelazna. Podtug urzedowego
doniesienia jechato w Anglii r. 1838 powozami krajo-
wemu o 4.800.000 mniej os6b, niz w r. 1836, a za to
0 14-000.000 wieksza ilos¢ po kolejach zelaznych.

Skutek przestrachu, Wiadomo, iz ubodzy
wtoscianie i goérule tak w Korsyce jak Sardynii zajmuja
sie mocno ortéw towieniem, ktore czestokro¢ wielka
cze$c ich zarobku stanowi. N+ te towy réwnie niebez-
pieczne |ak polowanie na dzikie kozy, wyszto z po-
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ergtkiem kwietnia b. r. trzech mtodych sardyuskich wio-
§iian, z Doinus Novas koto Iglcsiac, ktérzy szukajac or-
t6w nadaremnie pi-.ez czas niejaki , nareszcie w gtebo-
ki¢j rozpadlinie orle gniazdo odkryli. Tytko za pomoc?
powrozu mozna byto w te stromg spusci¢ sie glebie*
Uwigzano wiec do mocnej liny drar w poprzek , na
ktéryir towiec, majac lat 22, uzbrojony szablg, na dot
sie spuscit, podczas gdy w gdrze towarzysze jego ine
w reku trzymali. towiec dostawszy sie do rozpadliny,
w ktoérej byto gniazdo, znalazt czworo miodych, biato-
szarawych orlat, ktére wybrawszy z gniazda, dat znak
towarzyszem, aby go wyciagneli. Co gdy tamci uskutecz-
nia¢ zaczeli, a fowiec wisiat nad straszng przepascig »
nagle uderzyto na niego z zaciekto$cig dwéch wielkich
ortéw, tojest samiec i samica, usitujgcych obroni¢ swe
pishleta, pro6cz nicn natarty nan takze idne drapiezne
ptaki, ktére w skatach gniazda miaty. Podczas gdy towiec
bronit i Jganiat sie szablg, towarzysze jego ciagueli go
zwolna do gory; lecz lobiagc ma w okoto siebie, po-
strzegt nagle, ze ugodzit i na pot przeciat ling, do kt6-
rej drag byt przeinocowany. Przerazony tg okropnoscia

oczekujac co chwila nieochybnej $mierci, nie stracit
jednahze odwagi, i wytrwat stale; a? uakoniec oa swoich
towarzyszéw z okrzykiem rado$ci wyciaggnietym zostat

Wyni6ést on szczeSliwie czworo mtodych orlat, ale
trwoga na widok przepasci, w ktérej co chwila spo-
dziewatl sie by¢ zdruzgotanym , sprawita tak wielkie

w ciele jego wzburzenie, iz czarne wiosy 22letniego
mtodzienca mocno posiwiaty. Nadzwyczajny przypadek
ten potwierdzili naoczni $wiadkowie i doktadnie o nim
zwierzchno$ci miejscowej doniesli.

Sposo6b leczenia reumatyzmu. Z IHitblaggu do-
noszg o wypadku nastepujacym: U pewu¢j damy. ktéra
mocno ua.eumatyzin cierpiata, doSwiadczano nic dawno,
azaliby téj cLoiobie zwierzecym magnetyzmem zapo-
hiédz nie byto mozna. Na ten koniec pos.arano sie
0 morska $wiuke i wtozono jg do t6zka pacyjentki. Po-
czé.,i zwierzatko to usadziwszy sie na choréin miejscu,
prawie przez awa ani na nie'm lezato. Dnia drugiego
oka.a.o sie by¢ slabem, zapewne dla tego, ze chorobi,
ktora sie w cztonki tego zwierzatka przeniosta, dolegaé
mu zaczeta. Lekarze Kazali skapa¢ je w cieptej wodzie,
1 dla odpocznienia pozwolono mu przez nicjahl czas
po pokoju biega¢ ; potem witozono je znowu chorej aar.jif
do toz«a, a skutek okazat, iz w krotkim czasie znikta
puchlizna, a z nig ustat i wszelki b6l reuiuatyzmowy

Szampan zdrajca. Fryderyk August, krél pol-
ski, elektor saski, wezwat byt pewnego razu pedeza*
sejmu w Drezuic najznakomitsze osoby do swego stotu.
Nic zbywato tam na szampanie. Jeden z postugaczy
schwyciwszy butelke wsunat jg do kieszeui, co iie mu
bardzo snadnie powiodto, gdyz poddédwczas dtugie i
szeroko faldziste suknie noszono. Przyjaciel szampana
natiitszcze$cie beaac ciggle zatrudniony wykonywaniem
swych powinnoéci, ni¢ inial czasu pozby¢ sie tego o
gnistego klejnotu, ktéry przez mocny ruch burzy¢ sie
zaczat. Nareszcie w chwili gdy stuzgcy stauat za kro~
lem,szampan zbuntowany wysadza korek z butelki, ciska
niin o powate i strzeliwszy prosto na peruke krélewska,
zupetnie jg piada oblewa. Jedna cze$¢ gosci przestrasza
sie, druga zuledwo od S$iniéchu wstrzymaé sie mozC*
Stuzacy prawie na. p6t niezywy, rzuca sig piack'em
do nég krélowi, a ten. oddala natychmiast ztodziej" —
ale nie ze stuzby , tylko aby mu przyniést inng. such?
peruke, radzac mu przytém, abv na drngi raz tak dtugo
przy sobie nie nosit oodobnvch butelek , poniewaz, do-
dat z dobrocig serca: »Le uin, daChampagnt nJesl Pc
de La biere de Dnesde.z
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